Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut
Piirustus n'o 5855, paivitty 4.6.2002, muutettu 13.5.2003
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44. kaupunginosa, Kauklahti
Korttelit 44016 ja 44018 seka
katualueet

Asemakaava

Hansakallio

44. kaupunginosa, Kauklahti

Kortteli 44011seka

Hansalaisenpolku ja Kestilanpolku-nimiset
katualueet

ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Ritning nr 5855, daterad 4.6.2002 . andrad 13.5.2003

Esbo

Hansaberget I

Stadsdel 44, Koklax

Kvarteren 44016 och 44018 samt
gatuomraden

Detaljplan

Hansaberget

Stadsdel 44, Kéklax

Kvarteret 44011 samt

Hanseatstigen och Gestersstigen benamnda
gatuomraden

Asemakaavanmuutos Detaljplaneandring
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:

Asuinkerrostalojen korttelialue, joka on
tarkoitettu palveluasuntoja varten.
Korttelialueelle sallitusta kerrosalasta
on vahintdan 20 % ja enintdan 30 %
kaytettava sosiaalitointa ja terveyden-
huoltoa palvelevia tiloja varten.

(18).

AK-S

Asuinpientalojen korttelialue.

AP (1,3,4§).

Asuinpientalojen korttelialue, jolla
ymparistd sailytetaan
(1,2,3,4,58).

AP /s

Julkisten lahipalvelurakennusten
Y L korttelialue.

(1§).

3 m kaava-alueen rajan ulkopuoiella
oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Risti merkinndn paélla osoittaa
merkinn&n poistamista.

Kvartersomrade for flervaningshus som
avsetts for servicebostéder. Av den pa
kvartersomradet tillatna vaningsytan skall
minst 20 % och hogst 30 % anvéndas for
lokaler som betjanar socialvasende och
halsovard.

(18).

Kvartersomrade fér sméahus.
(1,3,48).

Kvartersomrade for smahus, dar
miljén bevaras
(1,2,3,4,58).

Kvartersomrade fér byggnader for
offentlig ndrservice.

(18§).

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdeis- och
omradesgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.
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Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun nimi.

Rakennusvikeus
kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessd

osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla

saa kaytta4 kerrosalaan laskettavaksi
tilaksi.

Rakennuksen julkisivupinnan ja
vesikaton leikkauskohdan ylin
korkeusasema.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun,
jonka puoleisten rakennuksen
ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden d4neneristavyyden
likennemelua vastaan on oltava
vahintdan 35 dB (A) .

Istutettava tai luonnontilassa
séilytettava alueen osa.

Katu.

Jalankululle ja polkupyérailylle
varattu katu.

Pysakoéimispaikka.

Katualueen rajan asa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojeltava asuinrakennus.

Rakennusta ei saa purkaa.
Suoritettavissa korjaus- ja muutostdissa
on sailytettava rakennuksen ulkoasu,
kantavat rakenteet seka sisatilojen
kiintean sisustuksen alkuperaiset

tai niitd vastaavat osat.

Suojeltava talousrakennus.

Rakennusta ei saa purkaa.
Suoritettavissa korjaus- ja muutostdissa
on sailytettava rakennuksen ulkoasu

ja kantavat rakenteet. Rakennuksen
kayttétarkoituksen on oltava kylmaan
tilaan soveltuva.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata.

Byggratt i kvadratmeter
vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna
antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens
stérsta vaning man far anvénda i vinds-
planet fér utrymme som inraknas i
vaningsytan.

Hogsta héjd fér skaringspunkten melian
fasad och vattentak.

Byggyta.

Beteckningen anger att
ljudisoleringen mot trafikbuller i
byggnadens yttervaggar samt fénster
och andra konstruktioner skall vara
minst 35 dBA mot denna sida av

byggytan.

Del av omrade som skall planteras
eller hallas i naturligt vardat skick.

Gata.

Gata reserverad fér gang- och
cykeltrafik.

Parkeringsplats.

Del av gatuomrades grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Bostadsbyggnad som skall skyddas
Byggnaden far inte rivas. Vid reparations-
och &andringsarbeten skall byggandens
yttre, dess barande konstruktioner och
den inre fasta inredningens ursprungliga
eller darmed jamférbara delar bevaras.

Ekonomibyggnad som skall skyddas.
Byggnaden far inte rivas. Vid reparations-
och &ndringsarbeten skall byggnadens
yttre och dess barande konstruktioner
bevaras. Byggnadens anvandnings-
andamal skall lampa sig for kallt utrymme.
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18§ Autopaikkoja on rakennettava vahintdan Bilplatser skall byggas minst enligt féljande:
seuraavasti:
- AP - korttelissa 1 ap/ 75 k-m2 -1 AP -kvarter 1 bp/75v-m2
- AK-S- korttelissa 1 ap/ 120 k-m2 -1 AK-S - kvarter 1bp /120 v-m2
- AP/s- korttelissa 1 ap / asunto -1 AP/s-kvarter 1 bp /bostad
- YL- korttelissa  Kéyttdtarkoituksen -1 YL- kvarter Av anvandnings-
edellyttdma maara rakennuslupa- andamalet forutsatt antal pa basen av i
hakemuksen yhteydessa esitetyn anslutning till bygglovsansokan presen-
selvityksen perusteella, kuitenkin terad utredning, dock minst 1 bp / 200
vahintaan 1 ap/ 200 km2. Autopaikat v- m2. Bilplatserna skall avskiljas fran
on erotettava muusta alueesta istutuksin. det 6vriga omradet med planteringar.

28 Kortteli sisaltyy valtakunnallisesti Kvarteret ingdr i de objekt som avses i
merkittavien asema- alueiden suojelusta avtalet om skydd av betydelsefulla
solmitun sopimuksen ( Ympéristdministerié,  stationsmiljder ( Miljéministeriet, besiut
paatds 9.12.1998, diario nro 2/562/96 ) 9.12.1998, diarienr 2/562/96 ). P&
tarkoittamiin kohteisiin. Alueella olemassa omradet skall det existerande
oleva vanha puusto ja muu kasvillisuus gamla tradbestandet och den dvriga
seké pihapolut paallysteineen tulee véxtligheten samt gardsstigarna jamte
sailyttaa, hoitaa ja tarvittaessa uudistaa ytbeldggning bevaras, vardas och vid
osana historiallisen asemapuiston asuin- behov férnyas som en del av den
aluetta. historiska stationsparkens bostadsomrade.

38 Uudisrakennusten tulee olla puurakenteiset  Nybyggnaderna skall uppforas i tré och
ja ulkoasultaan ymparistddn sopivia. de skall till sitt yttre harmoniera med

omgivningen.

48 Tontteja ei saa aidata rakennelmin. Tomterna far inte inhagnas med

Korttelin rajoille tulee istuttaa pensasaita. konstruktioner. | kvarterets granser
skall planteras buskar.
5§ Rakennusiupaa vaativista toimenpitaista Rérande atgarder som kvaver bygglov

on kuultava Museovirastoa.

skall Museiverket héras.

Talla asemakaava-alueelia on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
P4 detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdras separat tomtindelning.

Asemakaava ja asemakaavanmuutos koskee valtion ja kunnan rekisterissa olevaa altuetta.

Detaljplanen och detaljplaneandringen géller omrade som &r infért i statens och kommunens
register.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

P L e ey L2
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Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd

detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
péytakirjan 25.8.2003 12§:n kohdalla tekeman pastéksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstdmmer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 25.8.2003  under 12 § i protokollet.
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